
Arkfeld UV is a white light + UV dual 
light source portable rectangular EDC 
flashlight.

Multi-language dictionary, see Table 3;
1.     Refer to Table 1 and Table 2 for product parameters;
2.     The center button operation guide is as follows:
2.1   Charging, see Figure 1;
2.2   Lock/unlock, see Figure 2;
2.3   Turn on/off the flashlight, see Figure 3;
2.4   Moonlight (only for white light mode), see Figure 4;
2.5   Turbo (only for white light mode), see Figure 5;
2.6   Change the brightness (only for white light mode), 

see Figure 6;
2.7   Strobe (only for white light mode), see Figure 7;
2.8   Timing (only for white light mode), see Figure 8;
2.9   Switch modes with the selector, see Figure 9;
2.10 Battery indicator description, see Figure 10.

Dicionário multilingue, consulte a Table 3;
1.     Consulte a Tabela 1 e a Tabela 2 para obter os 

parâmetros do produto;
2.     A instrução de operação do botão central é o 

seguinte:
2.1   Carregamento, consulte a Figura 1;
2.2   Bloqueio/desbloqueio, consulte a Figura 2;
2.3   Ligar/desligar a lanterna, ver Figura 3;
2.4   Luar (somente para o modo de luz branca), 

veja a Figura 4;
2.5   Turbo (somente para o modo de luz branca), 

veja a Figura 5;
2.6   Alterar o brilho (somente para o modo de luz 

branca), veja a Figura 6;
2.7   Strobo (somente para o modo de luz branca), 

veja a Figura 7;
2.8   Temporização (somente para o modo de luz 

branca), veja a Figura 8;
2.9   Alterne os modos com o seletor, veja a Figura 9;
2.10 Descrição do indicador de bateria, consulte a 

Figura 10.

Viacjazyčný slovník, pozrite Table 3;
1.     Parametre produktu nájdete v tabuľ ke 1 a 

tabuľ ke 2;
2.     Sprievodca ovládaním stredného tlačidla je 

nasledovný:
2.1   Nabíjanie, pozri obrázok 1;
2.2   Zamknutie/odomknutie, pozri obrázok 2;
2.3   Zapnutie/vypnutie baterky, pozri obrázok 3;
2.4   Mesačné svetlo (len pre režim bieleho svetla), 

pozri obrázok 4;
2.5   Turbo (len pre režim bieleho svetla), pozri 

Dizionario multilingue, consultare la Table 3;
1.     Fare riferimento alla Tabella 1 e alla Tabella 2 

per i parametri del prodotto;
2.     La guida operativa del pulsante centrale è la 

seguente:
2.1   Ricarica, vedere Figura 1;
2.2   Blocca/sblocca, vedi Figura 2;
2.3   Accendere/spegnere la torcia, vedere Figura 3;
2.4   Moonlight (solo per modalità luce bianca), 

vedere Figura 4;
2.5   Turbo (solo per modalità luce bianca), vedere 

Figura 5;
2.6   Modificare la luminosità (solo per modalità 

luce bianca), vedere Figura 6;
2.7   Strobo (solo per modalità luce bianca), vedere 

Figura 7;
2.8   Temporizzazione (solo per modalità luce 

bianca), vedere Figura 8;
2.9   Cambiare modalità con il selettore, vedere la 

Figura 9;
2.10 Descrizione dell'indicatore della batteria, 

vedere la Figura 10.Dictionnaire multi-langues, voir Table 3 ;
1.     Reportez-vous à Table 1 et Table 2 pour les 

paramètres du produit ;
2.     Le fonctionnement du bouton central est le 

suivant :
2.1   Chargement : voir Figure 1 ;
2.2   Verrouiller/déverrouiller : voir Figure 2 ;
2.3   Allumer/éteindre la lampe : voir Figure 3 ;
2.4   Luciole (uniquement pour le mode lumière 

blanche) : voir Figure 4 ;
2.5   Turbo (uniquement pour le mode lumière 

blanche) : voir Figure 5 ;
2.6   Modifier la luminosité (uniquement pour le 

mode lumière blanche) : voir Figure 6 ;

าษาภยาลหมรกุนานจพ  ดู Table ่ที 3
1.     ฑ์ณัภติลผ์รอตเิมาราพ  โปรดดู Table 1 และ 

Table 2
2.     ้นีงัดีมงาลกมุ่ปนาง้ชใรากีธิว :  
2.1   ร์จาชรากีธิว  โปรดดู Figure 1
2.2   คอ็ลดลปอืรหคอ็ล  โปรดดู Figure 2
2.3   ยาฉฟไดิปอืรหดิปเ  โปรดดู Figure 3
2.4   ร์ทนัจงสแดมหโ  ( ดมหโนใะาพฉเ้ดไ้ชใ

วาขีสงสแ ) โปรดดู Figure 4
2.5   บโ์รอทเดมหโ  ( งสแดมหโนใะาพฉเ้ดไ้ชใ

วาขีส ) โปรดดู Figure 5
2.6   งา่วสมาวคนยี่ลปเ  ( ดมหโนใะาพฉเ้ดไ้ชใ

วาขีสงสแ ) โปรดดู Figure 6
2.7   แฟลช ( นั้นา่ทเวาขีสงสแดมหโบัรหำส ) 

โปรดดู Figure 7
2.8   าลวเา่คงั้ตราก  ( งสแดมหโนใะาพฉเ้ดไ้ชใ

วาขีส ) โปรดดู Figure 8
2.9   ดมหโบัลสอื่พเกอืลเวัต้ชใรากีธิว  โปรดดู 

Figure 9  
2.10 ะนาถสงดสแฟไงอขี้ชง่บวัตยาบิธอำค

่รีอตเตบแ  โปรดดู Figure 10

다른 언어로 해당 단어를 확인하시려면 Table 3
를 참고해 주세요.

1.     제품의 제원은 Table 1과 2를 참고하세요.

2.     센터 버튼 작동은 다음과 같습니다.

2.1   충전하기 , Figure 1 참고.

2.2   잠금 및 해제 , Figure 2참고.

2.3   전원 ON/OFF , Figure 3참고.

2.4   문라이트 모드(화이트 라이트 모드 일 때만) , 
Figure 4 참고.

2.5   터보 모드(화이트 라이트 모드 일 때만) , 
Figure 5참고.

2.6   밝기 변경(화이트 라이트 모드 일 때만) , 
Figure 6 참고.

2.7   스트로브 모드(화이트 라이트 모드 일 때만) , 
Figure 7 참고.

多言語辞書はTable 3を参照してください。
1.     商品の仕様についてはTable 1とTable 2をご参
照ください。

2.     中央ボタンの操作方法は次のとおりです。
2.1   商品の充電方法はFigure 1をご参照ください。
2.2   ロック/ロック解除はFigure 2をご参照ください。
2.3   オン/オフはFigure 3をご参照ください。
2.4  ムーンライトモード(白色光モードのみ)は

Figure 4をご参照ください。
2.5   ターボモード(白色光モードのみ)はFigure 5
をご参照ください。

2.6   明るさの調整(白色光モードのみ)はFigure 6
をご参照ください。

2.7   ストロボモード(白色光モードのみ)はFigure 7
をご参照ください。

2.8   時間選択(白色光モードのみ)はFigure 8を
ご参照ください。

2.9   セレクターでモードを切り替えます。図 9 
を参照してください。

2.10 電池残量インジケーターについての説明
はFigure 10をご参照ください。

Багатомовний словник див. Table 3;
1.     Характеристики виробу наведені в 

Таблиці 1 та Таблиці 2;
2.     Принцип роботи з центральною 

кнопкою полягає в наступному:
2.1   Заряджання, див. Малюнок 1;
2.2   Блокування/розблокування, див. 

Малюнок 2;
2.3   Увімкнення/вимкнення ліхтаря, див. 

Малюнок 3;
2.4   Режим "Місячне світло" (тільки для 

режиму білого світіння), див. 
Малюнок 4;

2.5   Турбо (тільки для режиму білого 
світіння), див. Малюнок 5;

2.6   Зміна яскравості (тільки для режиму 
білого світіння), див. Малюнок 6;

2.7   Стробоскоп (тільки для режиму 
білого світіння), див. Малюнок 7;

2.8   Налаштування часу (тільки для 
режиму білого світіння), див. 
Малюнок 8;

2.9   Перемикання режимів за допомогою 

Dicționar multilingv, a se vedea Table 3;
1.     Parametrii produsului, vezi Tabelul 1 si Tabelul 2;
2.     Mod operare buton central:
2.1   Incarcare, vezi Figura 1;
2.2   Blocare / Deblocare, vezi Figura 2;
2.3   Pornit / Oprit, vezi Figura 3;
2.4   Mod de veghe (doar pentru lumina alba), vezi 

Figura 4;
2.5   Turbo (doar pentru lumina alba), vezi Figura 5;
2.6   Schimbare niveluri iluminare (doar pentru lumina 

alba), vezi Figura 6;
2.7   Stroboscop (doar pentru lumina alba), vezi Figura 7;
2.8   Mod oprire automata (doar pentru lumina alba), 

vezi Figura 8;
2.9   Schimbare moduri cu ajutorul selectorului, vezi 

Figura 9;
2.10 Indicator nivel incarcare, vezi Figura 10.

Diccionario multilingüe, consulte la Tabla 3
1.     Consulte las características del producto en la 

Tabla 1 y la Tabla 2;
2.     El manual de uso del botón central es la siguiente:
2.1   Cargando, consulte la Figura 1;
2.2   Bloquear/desbloquear, consulte la Figura 2;
2.3   Encender / apagar la linterna, consulte la Figura 3;
2.4   Luz de luna (solo para el modo de luz blanca), 

consulte la Figura 4;
2.5   Modo Turbo (solo para el modo de luz blanca), 

consulte la Figura 5;
2.6   Cambie la potencia (solo para el modo de luz 

blanca), consulte la Figura 6;
2.7   Modo Estroboscópico (solo para el modo de luz 

blanca), consulte la Figura 7;
2.8   Temporización (solo para el modo de luz blanca), 

consulte la Figura 8;
2.9   Cambiar de modo con el selector, consulte la 

Figura 9;
2.10 Descripción del indicador de batería, consulte 

la Figura 10.

Многоязычный словарь, смотрите Table 3.
1.     Параметры изделия приведены в 

Таблице 1 и Таблице 2; 
2.     Инструкция по работе с 

центральной кнопкой выглядит 

Többnyelvű szótár, lásd Table 3;
1.     Tekintse meg a műszaki adatokat az 1. és 2. 

táblázatban.
2.     A középső gomb használata:
2.1   Töltés, lásd 1. ábra.
2.2   Lezárás/feloldás, lásd 2. ábra.
2.3   A lámpa be/ki kapcsolása, lásd 3. ábra.
2.4   Holdfény üzemmód (csak fehérfény módban), 

lásd 4. ábra.
2.5   Turbó üzemmód (csak fehérfény módban), 

lásd 5. ábra.
2.6   A fényerő megváltoztatása (csak fehérfény 

módban), lásd 6. ábra.
2.7   Stroboszkóp (villogó) üzemmód (csak fehérfény 

módban), lásd 7. ábra.
2.8   Időzítő (csak fehérfény módban), lásd 8. ábra.
2.9   A módváltás a váltókapcsolóval történik, 

lsd. 9. ábra.
2.10 Akkumulátor állapotjelzőjének értelmezése, 

lásd 10. ábra.

Mehrsprachiges Wörterbuch, siehe Tabelle 3;
1.     Siehe Tabelle 1 und Tabelle 2 für die Produktdaten;
2.     Bedienung des Seitenschalters:

Słownik wielojęzyczny, zob. Table 3;
1.     Odnieś się do Tabeli 1 i Tabeli 2 po parametry 

produktu;
2.     Instrukcja obsługi przycisku głównego jak poniżej:
2.1   Ładowanie, zobacz obraz 1;
2.2   Blokowanie/Odblokowanie, zobacz obraz 2;
2.3   Włącz/Wyłącz latarkę, zobacz obraz 3;
2.4   Moonlight (tylko dla światła białego), zobacz 

obraz 4;
2.5   Turbo (tylko dla światła białego), zobacz obraz 5;
2.6   Zmiana jasności (tylko dla światła białego), 

zobacz obraz 6;
2.7   Stroboskop (tylko dla światła białego), zobacz 

obraz 7;
2.8   Timing (tylko dla światła białego), zobacz obraz 8;
2.9   Zmiana trybów przełącznikiem, zobacz obraz 9;
2.10 Opis wskaźnika baterii, zobacz obraz 10.

Meertalig woordenboek, zie Table 3;
1.     Product specificaties, zie tabel 1 en tabel 2;
2.     De bediening van de middelste knop is als volgt:
2.1   Opladen, zie figuur 1;
2.2   Vergrendeld/Ontgrendeld, zie figuur 2;
2.3   Schakel de lamp Aan/Uit, zie figuur 3;
2.4   Maanlicht (alleen voor wit licht), zie figuur 4;
2.5   Turbo (alleen voor wit licht), zie figuur 5;
2.6   Wissel van helderheid (alleen voor wit licht), zie 

figuur 6;
2.7   Strobe (alleen voor wit licht), zie figuur 7;
2.8   Timing (alleen voor wit licht), zie figuur 8;
2.9   Wissel van modus met de keuzeschakelaar, zie 

Afbeelding 9;
2.10 Batterij indicator omschrijving, zie figuur 10.

Flerspråkig ordbok, se Table 3;
1.     Referera till tabell 1 och tabell 2 för 

produktparametrar
2.     Mittknappen fungerar på följande vis:
2.1   Laddning, se figur 1;
2.2   Lås aktivering/avaktivering, se figur 2;
2.3   Av/På, se figur 3;
2.4   Månsken (endast tillgänglig i vitt-läge), se figur 4;
2.5   Turbo (endast tillgänglig i vitt-läge), se figur 5;
2.6   Justering av ljusflöde (endast tillgänglig i 

vitt-läge), se figur 6;
2.7   Strobe (endast tillgänglig i vitt-läge), se figur 7;
2.8   Timing (endast tillgänglig i vitt-läge), se figur 8;
2.9   Växla lägen med väljaren, se figur 9;
2.10 Beskrivning av batteriindikator, se figur 10.

Flerspråklig ordbok, se Table 3.
1.     Se tabell 1 og tabell 2 for produktparametere;
2.     Betjeningsveiledningen for midtknappen er 

som følger:
2.1   Lading, se figur 1;
2.2   Lås/lås opp, se figur 2;
2.3   Slå på/av lommelykten, se figur 3;
2.4   Moonlight-modus (kun for hvitt lysmodus), se 

figur 4;
2.5   Turbo-modus (kun for hvitt lysmodus), se figur 5;
2.6   Endre lysstyrken (kun for hvitt lysmodus), se figur 6;
2.7   Strobe (kun for hvitt lysmodus), se figur 7;
2.8   Timing (kun for hvitt lysmodus), se figur 8;
2.9   Bytt modus med velgeren, se figur 9;
2.10 Beskrivelse av batteriindikator, se figur 10.

Monikielinen sanakirja, katso Table 3;
1.     Katso tuotteen tiedot taulukoista 1 ja 2;
2.     Keskipainikkeen käyttöopas on seuraava:
2.1   Lataus, katso kuva 1;
2.2   Lukitse/avaa lukitus, katso kuva 2;
2.3   Kytke taskulamppu päälle/pois päältä, katso kuva 3;
2.4   Moonlight (vain valkoisella valolla), katso kuva 4;

USER 
MANUAL

（ CN ） 简体中文

多语言字典，参见 Table 3;

1.     产品参数参见 Table 1与Table 2；

2.     中心按键操作指引见下：

2.1   充电，参见Figure 1；

2.2   锁键/解锁，参见Figure 2；

2.3   开/关手电，参见Figure 3；

2.4   月光档（仅限于白光模式），参见Figure 4；

2.5   TURBO档（仅限于白光模式），参见Figure 5；

2.6   改变亮度（仅限于白光模式），参见Figure 6；

2.7   爆闪（仅限于白光模式），参见Figure 7；

2.8   定时（仅限于白光模式），参见Figure 8；

2.9   波轮开关：切换模式，参见Figure 9；

2.10 电量指示灯说明，参见Figure 10。

( FI ) Finnish

01 02 03 04

05 06 10090807

2.5   TTurbo (vain valkoisella valolla), katso kuva 5;
2.6   Muuta kirkkautta (vain valkoisella valolla), 

katso kuva 6;
2.7   Strobo (vain valkoisella valolla),katso kuva 7;
2.8   Ajastus (vain valkoisella valolla), katso kuva 8;
2.9   Vaihda tilaa valitsimella, katso kuva 9
2.10 Akun varaustilan ilmaisin, katso kuva 10.

( NO ) Norwegian

( SV ) Swedish

( PL ) Polska

( DE ) Deutsch

( HU ) Magyarország

( ES ) Español

( RO ) Romanesc

( UA ) Ukrainian

селектора, див. Малюнок 9;
2.10 Опис індикатора заряду батареї, див. 

Малюнок 10.

( JP ) 日本語

( KR ) 한국어
( FR ) Français

2.7   Stroboscope (uniquement pour le mode lumière 
blanche) : voir Figure 7 ;

2.8   Minuterie (uniquement pour le mode lumière 
blanche) : voir Figure 8 ;

2.9   Changer de mode avec le sélecteur , voir Figure 9 ;
2.10 Description de l'indicateur de batterie : voir 

Figure 10 .

（ IT ） Italiano

( SK ) Slovenskýjazyk

( PT ) Português

Table 3
Multi-language dictionary

Moonlight

Moonlight-tila

Mode Luciole

mesačny svit

Modo Luar

Modalità chiaro 
di luna 

์รทนัจงสแดมหโ

Moonlight modus

Moonlight läge

Maanlicht modus

Tryb moonlight

Moonlight-Modus

Holdfény mód

Mod de veghe 

문라이트 모드

ムーンライトモード

Modo de luz 
de luna

Режим
мунлайт

Режим 
Moonlight 

月光档

Low

Low-tila

Mode Faible

slaby režim

Modo baixo

Modalità bassa

ำ่ตงา่วสมาวคดมหโ

Lav modus

Lågläge

Lage Modus

Tryb niski

Niedriger Modus

Alacsony mód

Mod mic

로우 모드

ローモード

Modo de 
potencia baja

Минимальный 
режим

Режим Low

低档

Medium

Medium-tila

Mode Moyen

stredný režim

Modo Médio

Modalità media

งาลกนาปงา่วสมาวคดมหโ

Medium modus

Mellanläge

Gemiddelde Modus

Tryb średni

Mittlerer Modus

Közepes mód

Mod mediu

미디엄 모드

メディアムモード

Modo de
potencia media

Средний
режим

Режим 
Medium

中档

High-tila

Mode Haut

vysoky režim

Modo alto

Modalità alta

งูสงา่วสมาวคดมหโ

Høy modus

Högt läge

Hoge Modus

Tryb wysoki

Hoher Modus

Magas mód

Mod mare

하이 모드

ハイモード

Modo de 
potencia alta

Максимальный
режим

Режим High

High

高档

Turbo-tila

Mode Turbo

turbo režim

Modo turbo

Modalità Turbo

บโ์รอทเดมหโ

Turbo modus

Turboläge

Turbo Modus

Tryb turbo

Turbo-Modus

Turbó mód

Mod turbo

터보 모드

ターボモード

Modo turbo

Турбо режим

Турбо-режим

Turbo

极亮档

Strobo

Stroboscope

stroboskop

Strobo

Strobo

บิรพะรก

Blink modus

Blixt läge

Stroboscoop

Strobe

Strobe

Stroboszkóp

Stroboscop

스트로브

ストロボモード

Estroboscópico

Режим
стробоскоп

Режим 
стробоскопа

Strobe

爆闪

EN

CN 

FI

NO

SV

NL

PL

DE

HU

RU

ES

RO

UA

JP

KR

TH

FR

IT

SK

PT

Press

单击

Presione

กด

Pressionar

Stlačenie

Premere

Appuyer

누르기

プレス

Прес

Apăsare

Нажмите

Megnyomás

Drücken

Naciśnij

Trykk

Tryck

Druk

Napauta

Double press

双击

Presione
dos veces

ง้ัรคงอสดก

Pressionar 
duas vezes

Dvojité stlačenie

Premere due volte

Double pression

2번 누르기

ダブルプレス

Подвійне 
натискання

Apăsare dublă

Двойное 
нажатие

Dupla megnyomás

Zweimal drücken

Naciśnij dwa razy

Trykk to ganger

Dubbeltryck

Dubbel drukken

Kaksoisnapauta

Press and hold

长按

Mantenga 
presionado

้วไงา้คดก

Manter 
pressionado

Stlačenie 
a podržanie

Premere e 
tenere premuto

Appuyer et 
maintenir

길게 누르기

押したまま

Натисніть і 
утримуйте

Apăsați și 
mențineți apăsat

Нажмите и 
удерживайте

Nyomva tartás

Gedrückt halten

Naciśnij i 
przytrzymaj

Hold inne

Tryck och håll

Houd ingedrukt

Paina ja pidä
painettuna

Triple press

三击

Presione 
tres veces

ง้ัรคมาสดก

Pressionar 
três vezes

Trojité stlačenie

Premere tre volte

Triple pression

3번 누르기

トリプルプレス

Потрійне 
натискання

Apăsare triplă

Тройное 
нажатие

Tripla megnyomás

Dreimal drücken

Naciśnij trzy razy

Trykk tre ganger

Trippel Tryck

Driemaal drukken

Kolmoisnapauta

Blink once 

闪烁一次

Parpadee 
una vez 

ง้ัรคง่ึนหบิรพะก

Piscar uma vez

Jedno žmurknutie

Lampeggia
una volta

Clignote une fois 

1번 깜빡임

一度点滅

Один раз 
моргнути

Clipește o dată  

Мигание 
один раз

Egy pislogás

Blinkt einmal

Mruga raz 

Blink en gang

Blinka en gång

Knipper één keer

Vilkuta kerran

Blink twice

Parpadee 
dos veces

ง้ัรคงอสบิรพะก

Piscar duas vezes

Dve žmurknutia

Lampeggia
due volte

Clignote deux fois

2번 깜빡임

二度点滅

Двічі 
моргнути

Clipește de 
două ori

Мигание 
два раза

Két pislogás

Blinkt zweimal

Mruga dwa razy

Blink to ganger

Blinka två gånger

Knipper twee keer

Vilkuta kaksi 
kertaa

闪烁二次

White Light

luz blanca

วาขีสงสแ  

Luz branca

biele svetlo

Luce bianca

Lumière blanche

화이트 라이트

ホワイトライト

біле світло

Lumina alba

белый свет

fehér fény

Weißes Licht

światło białe

Hvitt lys

Vitt ljus

Wit licht.

Valkoinen valo

白光

Selector

Selector

ดมหโกอืลเี่ท์ชติวส

Seletor

Volič

Selettore

Sélecteur

토글 스위치

セレクタースイッチ

Перемикач

buton selector

переключатель

választó tárcsa

Wahlrad

Selektor

Modusvelger

Lägesväljare

Schakelaar

Valitsin

波轮开关

2.1   Aufladen, siehe Abbildung 1;
2.2   Sperren/Entriegeln, siehe Abbildung 2;
2.3   Ein- und Ausschalten der Taschenlampe, siehe 

Abbildung 3;
2.4   Moonlight (nur bei weißem Licht), siehe Abbildung 4;
2.5   Turbo (nur bei weißem Licht), siehe Abbildung 5;
2.6   Ändern der Helligkeit (nur bei weißem Licht), siehe 

Abbildung 6;
2.7   Stroboskop (nur bei weißem Licht), siehe Abbildung 7;
2.8   Zeitsteuerung (nur bei weißem Licht), siehe 

Abbildung 8;
2.9   Modi wechseln mit dem Wahlrad, siehe Abbildung 9;
2.10 Beschreibung der Ladestandsanzeige, siehe 

Abbildung 10.

следующим образом:
2.1   Зарядка, см. Рисунок 1;
2.2   Блокировка/разблокировка, см. 

рисунок 2;
2.3   Включите/выключите фонарик, см. 

рисунок 3;
2.4   Лунный свет (только для режима 

белого света), см. рисунок 4;
2.5   Turbo (только для режима белого 

света), см. рисунок 5;
2.6   Изменение яркости (только для 

режима белого света), см. рисунок 6;
2.7   Строб (только для режима белого 

света), см. рисунок 7;
2.8   Синхронизация (только для режима 

белого света), см. рисунок 8; 
2.9   Переключайте режимы селектором, 

см. рис. 9;
2.10 Описание индикатора батареи, см. 

рисунок 10.

obrázok 5;
2.6   Zmena jasu (len pre režim bieleho svetla), 

pozri obrázok 6;
2.7   Stroboskop (len pre režim bieleho svetla), 

pozri obrázok 7;
2.8   Časovanie (len pre režim bieleho svetla), pozri 

obrázok 8;
2.9   Prepínajte režimy pomocou voliča, pozri 

obrázok 9;
2.10 Popis indikátora batérie, pozri obrázok 10.

UV Light

Luz UV

VU งา่วสงสแ

Luz UV

UV svetlo

Luce UV

Lumière UV

UV 라이트

UVライト

ультрафіолетове 
світло

Lumina uv

Ультрафиолет

UV fény

UV Licht

światło UV

UV-lys

UV-ljus

(UV)Ultraviolet 
licht

UV-valo

紫外线光

IN THE BOX

USB Magnetic 
Charging Cable

*  Above data are tested per ANSI/NEMA FL 1-2009 
standard in Olight's labs for reference.
Note: The maximum output brightness will decrease as 
the battery voltage decreases.

Flashlight

USA Customer Support

cs@olightstore.com

Global Customer Support

contact@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see our complete 
product line of portable illumination tools.

WARRANTY
Within 30 days of purchase: Contact the original 
seller for repair or replacement.

Within 2 years of purchase: Contact Olight for 
repair or replacement.

USB magnetic charging cable: One year. 

This warranty does not cover normal wear and tear, 
modifications, misuse, disintegrations, negligence, 
accidents, improper maintenance, or repair by 
anyone other than an Authorized retailer or Olight 
itself.

A. 12, 20, 2022

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd.

4th Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No 6 
Zhongnan Road, Changan Town, Dongguan City, 
Guangdong, China.

Made in China

3.4000.0512

RED
Charging

GREEN
Charging Completed

Figure 1

Figure 3

OFF ON 

Figure 2

Press and hold

>2 sec

>1 sec

Figure 4

Press and hold

1 to 2 sec

Figure 6

Figure 5

Or
TURBO

Figure 7

Figure 8

Press Double press Triple press

Strobe
Or

Double press and hold

Blink once : 3 min
Blink twice : 9 min

Input

Output

Table 2: 
USB Magnetic charging cable
Cable length

USB-A 5V 1A

CC&CV  4.2V±0.05V   1A

Time to fully charge About 2 hours 

0.5m

Moonlight Turbo

Press and hold

Low

MediumHigh

UV Light
Rotate the selector 
counterclockwise 

Selector

    White Light
Rotate the selector

 clockwise

Figure 9

Figure 10

* One red indicator (＜10%)

Four green indicators
(>75%)

Three green indicators 
(50%-75%)

Two green indicators 
(25%-50%)

One green indicator 
(10%-25%)
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( EN ) English

( CN ) 简体中文

( FI ) Finnish 

( NO ) Norwegian 

( SV ) Swedish 

( NL ) Nederlands

( PL ) Polska 

( DE ) Deutsch 

( HU ) Magyarország

( RU ) Русский 

( ES ) Español

( RO ) Romanesc

( UA ) Ukrainian

( JP ) 日本語

( KR ) 한국어

( TH ) ไทย

( FR ) Français

( IT ) Italiano

( SK ) Slovenskýjazyk

( PT ) Português

（ EN ） English ( NL ) Nederlands

( RU ) Русский

2.8   타이머(화이트 라이트 모드 일 때만) , Figure 8 
참고.

2.9   셀렉터를 사용하여 모드 전환, Figure 9 참고.

2.10 배터리 인디케이터 관련 , Figure 10 참고.

( TH ) ไทย

Lithium Polymer Batteries
3.88Wh (1050mAh / 3.7V)

TURBO
110min

4min100% 30%

HIGH

1000 lumens

300 lumens

MED
LOW
MOON

60 lumens
15 lumens

1 lumen
100% 8 days

12h50min
41h

20min
140min100% 20%

(L)110*(W)25*(H)15mm
(L)4.33*(W)0.98*(H)0.59in

87g / 3.07ozIPX7

1,808cd 1m85m

Working temperature:
0-40°C

Table 1: 
Flashlight

Optical Power(Typ.): 580mW
Max Runtime: 4h
Wavelength(Typ.): 365nm 

NEUTRAL WHITE CCT: 4000~5000K   CRI:70
COOL WHITE CCT:  5700~6700K   CRI:70


